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Apprentissage
Lisez attentivement les instructions. Familiarrsez-vous avec
le fonctionnement des commandes et des équipements.

Ne laissez jamais des enfants, ou des adultes n,ayant pas
pris connaissance de ces instructions, pour utiliser la

tondeuse.

Ne tondez jamais lorsque des personnes, et sufiout des
enfants ou des animaux familiers, se trouvent à proximité

L'utilisateur est responsable des accidents et dommages
causés aux autres personnes et à leurs possessions.

Ne transportez jamais cle passagers.

Tout utilisateur est tenu de suivre une formation
professionnelle et pratique. ll doit également tenir compte
des points suivants :

. il est impératif de cpnsacrer toute son attention à la
conduite lorsqu'on utilise cette machine.

. il faut s'appliquer à contrôler le tracteur sur les pentes,
car le frein ne suffira pas en cas de perte de conlrôle.

. La perle de contrôle est due le plus souvent :

i. au manque d'adhérence des roues
ii. à une conduite trop rapide
iii au trarrail sur des pentes à fort

pourcentage (max. 15.)
iv. à une mauvaise répartition de la charge.

Préliminaires
1. Assurez-vous que la machine est conforme à toutes les

réglementations en vigueur, y compris celles applicables
à l'utilisation sur la voie publlque.

Portez toujours un pantalon et des chaussures solides pour
travailler. N'utilisez pas la machine pieds nus ou en
sandales.

Àvant d'utiliser le tracteur, inspectez soigneusement la zone
de travail pour la débarrasser des pierres, branches, câbles,
os ou autres obstacles qui s'y trouvent.

ATTENTION - L'essence est extrêmement inflammable :

. Conservez le carburant dans des bidons spécialement
conçus à cet effet

. Faltes toujours le plein à I'extérieur et ne fumez jamais
pendant cette opération

. Faites le plein avant de mettre le rnoteur en marche. Ne
retirez jamais le bouchon du réservoir de carburant et
n'ajoutez jamais de carburant lorsque le moteur tourne
ou qu'il est chaud.

. Si vous renversez de l'essence, ne mettez pas le moteur
en marche. Eloignez la machine et évitez toute source
possible d'inflammation jusqu'à dissipation complète des
vapeurs d'essence.

. Fevissez fermement le bouchon du réservoir de carburant.
Remplacez les silencieux défectueux.

Avant d'utiliser la machine, vérifiez toujours que les lames,
les boulons et l'ensemble de coupe ne sont pas usés ou
endommagés.

Vériliez l'état des pneus et assurez-vous qu,ils sont
gonflés aux pressions correctes (voir page 1g).Ceci est
particulièrement imporlant si vous prévoyez de conduire
la machine sur la voie publique.

Vérifiez que le plateau de coupe est en bon état de
fonctionnement, en padiculier les Treins el la direction.
Contrôlez toutes les timoneries, accouplements et écrous
de pivot sont bien serrés et que les écrous de roues sont
senés au couple correct.
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countax série X - lnstructions d'utilisation

Sécurité
1. Lisezattentivementlesinstructions' Familiarisez-vous

avec le fonctionnement des commandes et des

quipernents.

Ne faites pas tourner le moteur dans un espace clos

où les gaz cJangereux dégagés par l'échapperlent
risquent de s'accumuler.

Tondez uniquement à la lumlère du jour ou avec url

très bon éclairage artificiel.

Arrant de mettre le moteur en marche, désengagez

les entraÎnements de ia lame et de I'accessoire et

sélectionnez le Point mort.

Faites preuve de prudence sur les pentes -1 5" maximum'

Aucune pente n'est absolument sans danger' Lorsque
,,'ous conduisez la machine sur des pentes herbaiises,

faites preurre de la plus grande prudence pou:' éviter

de vous retourner :

. ne vous arrêiez pas et ne démarrez pas brusc;e"r+nt

en montant ou en descendant les peniÊs

. engagez la iransmissicn lentêrnent Laissez :c;ictii's

la machine en prise lorsque vci.ls rnonie' c!
descendez une Pente.

. avancez à vitesse réclurte sur les pentes et c-anc
vous Prenez des virages serrés.

. méfiez-vous des irreguiar:iés de iei'r'aln. Ces

obstacles. des trous et autres cangers cacl'es'

o évitez de tondre transt'ersalement a une ocite'

Méfiez-vous de la circulation lorsque vous tra''raillez ores Ces

routes et pour traverser.

Arrêtez les lames avant de traverser une route'

Lorsque la machine est en marche, ne ciirigez jamais

l'éjection vers qui que ce soit et ne laissez approcher
personne de la machine.
N'utilisez jamais la machine si les capots, déflecteurs

ou autres protections ne sont pas en place ou sont

défectueux.

Ne modifiez pas les réglages du régulateur pour augmenter le

régime moteur. Les risques de blessures augmentent si Ie

moteur tourne à un régime excessif.

Avant de quitter le poste de conduite :

. désengagez l'entraÎnement des lames de coupe et des

accessoires puis abaissez les accessoires'

levier de hauteur de couPeo pédales de commande

tableau de bord

o serrez le frein de stationnement (sélectionner i'-
point mort sur les tracteurs manuels).

. coupez le moteur et retirez la clé de contact.

It Vous devez toujours désengager les accessoires c:-:rt!'
le moteur et débrancher ie fil de la bougie ou retir-' :
de contact :

. avant de dégager les obstrltctions'
o avant ci'inspecter, de nettoyer ou d'effectuer tc-:"

opération sur la tondeuse.
. avant de faire le plein.
. avant de retirer le bac à herbe

Et aussi :
. après avoir heurté un obstacle, examinez toujo;= e

tondeuse et procédez aux réparations requises a

remettre le moteur en marche.
. si la machine se met à vibrer de 1açnn anormale

iecherchez immédiatement la cause du problèr:e

et téléphonez à votre concessionnaire le cas éc-e3r
14. Désengagez l'entraînement des accessoires lors d-

transport et quand ils ne servent pas.

15 Réduisez I'ouverture du papillon pendant la mise à 
="qt

ciu moteur.

16. Ne travaillez jamais sur la tondeuse lorsque Ie mote-

en marche.

Toujours:
. Faire preuve de bon sens et s'assurer que le tra:=

sûr et en bon état de marche. Ne monter que des

C origine Tourlries par le fabricant.l2 machine e-
Nous preconisons d'utiliser de l'essence ordina':
PLOI./B.

. Débranchei' les deux bornes de la batterie avani::-Iml
iniervention dans le compartiment moteur'

Ne Jamais:
. Laisser !e lracleur sans surveillance moteur en ra':

L.

J.

4.

E

6.

. Appi'ocher les mains des lames en mouvement, c=
roies ou cie la poulie de prise de force en rotatior'

contacteur, commande des
gaz, frein de parking

.,.t '::l' \
\

)
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1,,,-
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countax série X - lnstructions d'utilisation
Réglage du siège (Figure 2)
Le siège de votre tracteur countax est régrabre en avant et en arrièrepour le confoft de Iutirisateur. il sutfit de sàurever re verrou oe orocagÀsitué à I'avant du siège et de faire coulisser le siège .n 

"uunt 
ou Ënarrière à la position vourue. Vérifiez toujours que rè siège e"t oroquJen position avant de démarrer.

Allumage (Figure 3)
Le commutateur à cré commande 

'arumage 
et re démarreur. Lemoteur ne peut pas démarrer si re frein de ètationnement est serré.Le témoin lumineux',p,' (Figure 1l _ C) inclique que le frein destationnement est serré. rntroduisez racré ei tournez-ra à ra premièreposition, puis à la position suivante pour activer le démarreur.Relâchez ra cré rorsque re moteur démarre. pour arrêter r" rnot"rr,

tournez.la clé vers la gauche (après avoir coupé le dispositif O" 
"ouË"et la prise de force). Retirez ia cré de coniact avant de quitter ramachine pour éviter son utirisation par des personnes non autorisées.IL FAUT TOUJOURS COUPER LE CONTACT POUR POUVOIR

ACTIONNER DE NOUVEAU LE DEMARREUR.

Starter (Figure 3)
Un slarter indépendant est monté sur certains modèles. Ce starterdoit être utilisé conjointement avec un regfate rapide de
l'accélérateur si re moteur démarre à froidl. rtîoit ètre annuré dès quepossible- N'utirisez pas re starter pour mettre re moteur en marches'il est chaud.

Commande de régime moteur (Figure S)
Le levier esr poussé ve.rs te haur pour le régtJge nnpiOf ( {çr1 etvers le bas pour le réglage LENI (}+ ) ér, 

""nu,n" 
modèles, lacommande de stafter se trouve au_dèssus de la position rapiOe. 

'UÀ

moteur froid est démané sur la posltion Starter et un moteur chaudsur la position RAprDE. Le starter doit être annuré dès que po"srore.
Le moteur doit fonctionner constamment sur le réglage RAplDE.

Compte-tours (Figure 4)
Le compte-tours de I'affichage electronique indique le régime moteur.Cette fonction doit être utitisée lorsque te ptateau Oé 

"o..,p"-"rtengagé et conjointement avec ra marche avânt. pour g"r"niir ,nucoupe et un ramassage complets, le régime moteur ne doit basdescendre en dessousie 2600 trlmin ; f 
,ufri"n"g" 

clignote si cela seproduit. Si I'affichage clignote et si le régime moteur tombe
at'r-dessous de 2600 trlmin pendant 

'utiisation, 
deux possibirités seprésentent : a) Béduire la vitesse oe deptacement en marche avant

b,t Augmenter ia hauteur de coupe.

Compteur horaire (Figure 4)
-ê :a::eui'est équipé d,un compteur horaire qui vous aide à respect_
=- =::-:Ccité des entretiens recommandée. Le compteur horaire-: ':-:::-^e que si le moteur est en marche. Nous pràconisons der='-: -=' -' .3:.e tracteur de jardin toutes res 50 heures d'utirisation:- --: ': s :=- an Ia première échéance prévalant.

-a :-s:_Ê-:: :: .é.,ision,est programmée, la lettre S clrgnote dans,as:eré:.: :_ ,:.,=-. Ce frein de farking. ll'faut faire ia révision à ceincrne.: _:=l-: € -s1 fate l.agent va Àeurtraliser cette lettre.

Remarque: 5C neures de tonte à g kmft équivaut à 402 kmde tonte !
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Countax Série X - lnstructions d'utilisation

Cornmandes de la transmission hydrostatique
(F!gure 5)
L.e déplacement en marche avant du tracteur est commandé par la
;éCale au pied 'A'. La marche arrière est commandée par la pédale

au pi;d 'B'.

il'$lacernent en marche avant / anière (Figurcs 5 & 6)

Por-rr déplacer la machine, ne posez pas les pieds sur les pédales
'A'et 'B' ei desserrez le frein de stationnement en poussant le levier
'C' (Figure 6) vers I'avant. Appuyez ensuite doucement sur ia pédale
'A , ia rnachine comrnence à se ciéplacer. Pius vous appuyez sur la
pedale 'A' plus la machine se déplace rapidement. Sa fonction est

similaire à celle de l'accélérateur d'une voiture, si ce rr'est qu'elle

cctnmande la transmission hycirosiatique et n'a aucun effet sur Ie

régime moteur.

.--our faire marche arrière, il vous suff it d'appuyer sur la pédale 'B'et
e tiacteur commence à reculer. Comme pour ia pédale de marche
rr.;ant, la vitesse de déplacemeni en marche arrière actgmente

:roportionnellement à I'enfoncement de la pédale.

Arrêt
rcur s'arrêter, il sufTit de relâcher la pédale 'A' ou 'B ei le lreinage
ialurel du système hydrostatique immobilise le tracteur. Pour freiner
er Couceur, relâchez la pédale progressivement ; pour un arrét
" -rgence, ôtez rapidement le pied de la pédale

îiationnement {Figures 6 & 7)
:3:rrez le pied des pédales 'A' et 'B' (comnre poul'vous arrêTer

:r'malement) puis redresser simplement le levier 'C du frein de
:.ei,onnement - un témoin "P" s'allume alors au tableau de bord.

-::sque vous coupez le moteur, le Treinage naturel du syslème
-.,:rostatique vient s'ajouter à I'effet du f rein. Cela équivaut à laisser
,-e voiture en prise.

Tirette de point mort (figure 7)

-:':einage naturel de la transmission hydrostatique ne permet pas
-,: ccusser le Série X à la main pour le déplacer. Pour le faire il faui
'-.aÂyer la transmission, placer d'abord la machine sur une surface
: ane. desserrer le frein à main. Repérer la tirette de ooini mort
:-i est située à l'arrière de la roue avant droite. Tirer la tirette pour

:ésengager la transmission.On ne peut pas déplacer le Série X à
: rs de 3 km/h la transmission débrayée.ll faut repoutsser la tirette
.:rs I'avant pour engager la transmission AVANT de démarrer le

-:oteur.

ïirette de point mort - 4 roues motrices (figures 7 & B)

lcmme pour la série X standard, il y a aussi une tirette de point mori
:cur la Série 4 roues motrices qui permet de débrayer la transmission
a:rière. La tirette est située au ciessus de la transmission coté

;auche. Pour débrayer tirer la tirette vers l'arrière. ll faut repousser la

'ette vers l'avant pour enEager la transmission AVANT de démarrer
: moteur. ll y a une sécurité reliant le frein à main à cette tirette qui
^e permet pas ie démarrage du moteur si le frein à main n'est pas

=:gagé.

; ATTENTION -
l! peut y avoir des dommages importants dans les
transmissions si les tircttes de point mort ne sont

pas êmbfâyées lors du dérnahage dù moteur
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Countax Série X - lnstructions d'utilisation
lnterrupteur marchelarrët du plateau de coupe
(Figure 9)
L'interrupteur du plateau de coupe commande I'embrayage
électromagnétique des lames. Pour actionner le plateau de coupe,
appuyez sur I'interrupteur, puis relâchez-le. Le plateau de coupe
est alors embrayé. Le témoin correspondant clignote au tableau
de bord pour indiquer que le plateau de coupe est embrayé (Figure

11 - A). Pour arrêter le plateau de coupe, appuyez à nouveau sur

I'interrupteur. Les phares clignotent lorsque les lames tournent pour

attirer I'attention des spectateurs à ne pas app;ocher.. Les lament ne

tournent pas lorsque I'opérateur n'est pas assis sur le siège et que

le levier de transport du plateau de coupe ne soit pas en position
basse, ce sont des sécurités qui empèchent l'embrayage des lames
pendant le déplacement de la machine si elle ne tond pas.

Bien que le plateau de coupe s'arrête automatiquement quand

le moteur est coupé ou quand I'utilisateur quitte le siège, il est
déconseillé de se fier entièrement à ces fonctions. ll faut ARRETER

le plateau de coupe dès la fin de la tonte et certainement AVANT

de couper le moteur ou de quitter le siège. Le plateau de coupe ne

Tonctionne que lorsque le siège du conducteur est occupé.

Reglage l-lauteur de Coupe Electrique
(Figures 10 & 11A)
Pour régler la hauteur de coupe, tournez le commutateur rotatif
dans le sens anti-horaire pour abaisser le plateau de coupe et dans
le sens horaire pour élever le plateau. L'indicateur de hauteur de
coupe sur i'affichage électronique (Figure 11 - A) montre la position
du plateau de coupe (0 -position la plus basse à 9 - position la plus

haute). Pour tirer le meilleur parli de cette fonction, utilisez-la pour

ajuster continuellement la hauteur de coupe en fonction du terrain et
de l'état de I'herbe. Ne réduisez pas la hauteur de coupe pendant

cue la machine se déplace, à moins de bien maîtriser le réglage de la
hauteur de coupe, car vous risquez sinon de "scalper" le gazon.

Levier de transport (Figure 12)
;e plateau de coupe peut être relevé de i'avant de la machine de
'açon à permettre les manæuvres faciles lorsque ies galets quittent
e sol . Tirer simplement le levier vers le haut il restera en position.
rour le baisser appuyer sur le bouton de déverrouillage en extrémité
:e levier le plateau repose au sol.

\:ie : Une sécurité interdit l'embrayage des lames lorsque le plateau

=: en position relevée. ll n'est vivement déconseillé de manæuvrer
':-i:ayage des lames lorsque le plateau est en position relevée

Pirares (Figure 13 )
-:';: -'":: s-- 'interrupteur à bascule pour allumer les phares.
.tc,-".,=-i :Ê -.Jveau sur I'interrupteur pour les éteindre. Les

:'-a-= -:':r:: c:inent que si le contact est mis.
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Countax Série X - Plateau r :e 3"rupe

Mulch (Figures 14 & 1 6)
Le broyage vous pern'tet de gagner du temps, évite la iormation de

tas d'herbe coupée en décomposition et nourrit votre gazon. Le

lrroyage de l'herbe ccupé exige de respecter certaines règies :

1.

ô

o.

4.

5.

E.

7.

[.Je ccupez pas plus de ]/3 envircn de la hauteur cie l'herbe
à chaque passage. Si l'herbe est très haute, repassez
plusieurs fois pour cbtenir la hauteur de coupe voulue.

Faites tournez le rnoteur au régime maximum.

T'ondez Îréquemment. surtoui au printernps et au début de

l'été. L-es brins d'herbe coupés courts (25 mm ou nroins) se

décomposent plus rapidernent.

Si des déchets d'herbe inesihétiqLtes subsistent à la surface
du gazon, augmentez la hauteur de coupe-

Ccnduisez la machiire en marche avant à une vitesse qui

n'entraîne pas une baisse tju régirne moteur.

6.

N'CUBLIEZ pas que si l'incjicaieur Cu compte-tours clignote en

dessous de 2600 ti'lrnin, vous pouvez :

a) Réduire la vitesse de déplacenrent en tnarche avant

b) Augmenter la hauteur de coupe.
Alternez le sens des passages par rapport à la coupe
précédente.

Le dessous du plateau de coupe doit rester propre pour

assurer une bonne circulation de l'herbe coupée.

Yériliez toujours qr"re les lames sont bien affÛtées et etl bon

éiat - ne lentez jamais rJe les alfûter cu de les remptacer
vous-rléma. Vous pouvez i,'Dus procurÊr c{e nouveJles lames
Countax a peu de frais. li est conseillé de s'aciresser au

cuncessionnaire pour ies faii'e ciranger.

Gyro broyeur pour herbe haute - {Flgure 15}
La véritairle sqlution pour tondre i'herbe haute del paddocks est
le plateau de "i:royage ocJLri' liÈrbÈ haute". Son utilisation exige de
respecter ies consignes suivantes :

1. 3i I'herbe est très haute, réglez le plateau aux positions les
plus hautes, c.-à-d. 7 à 9.

Conduisez la nrachine en marche avant à une vitesse qui

n'entraîne pas une baisse du régitre moteur. N'OUBLIEZ
pas que si I'indicateur du compte-tours clignote en dessous
de 2600 trlmin, vous pouvez : a) Réduire la vitesse de
ciéplacement en rnarche avant b) Augmenter la hauteur de

coupe.

Contrôlez régulièrerrent la tenslon de la courroie du plateau
de coupe selon les instrrictions de la (page 8).

a
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Countax Série X - Entretien Gourant

Entretien du moteur
Veuillez vous reporter à la notice du constructeur qui accompagne
ce manuel.

Entretien de la batterie
Votre série X est éqr-ripé d'une batterie sèche à faible entretien. Si la
batterie a besoin d'être rechargée, il ne faut pas utiliser un chargeur
standard pour batterie à électrolyte. Votre revendeur peui fournir un

charger-ir (ref. 449563000) spécial pour batterie sèche. En cas de
perte de charge, consulter le chapitre des Pannes possibles.

Nettoyage du plateau de coupe
ll faut contrôler et nettoyer le plateau de coupe le plus souvent
possible. Ceci peut ètre fait facilernent en mettant le plateau de
coupe en position " lavage " (voir ci-dessous) ou en le démontant
(voir les instructions page 10).

Stationner la rnachine sur un sol plat et résistant (bitume, béton)

1. Placer ie levier de transport en position basse et tourner le bouton
de hauteur de coupe en position 0 ou 1.

2. Oter le capot de courroie en desserrant la vis M5 avec une clé
BTR 3 mm

3. Débrancher le vérin de réglage en hauteur. Le câble peut être
encjommagé s'i! reste branché pendant le passage à la position

" lavage'
4. Détendre la courroie d'entraînement des lames en tirant le levier
vers l'avant, ôter la courroie de la poulie, repousser le levier vers
l'arrière.

5. Oter les agrafes de sécurité des goupilles de chaque bras de
relevage, retirer les goupilles.

6. Tirer le plateau de coupe vers I'avant jusqu'à ce que les bras
de relevage arrivent en fin de lumière. Lever le plateau en position
lavage.

7. Le dessous du plateau est maintenant prêt à être nettoyé. Utiliser
un tuyar-i d'arrosage aiimenté en eau de pression domestique.
Countax déconseille fortement d'utiliser un nettoyeur haute pi'ession

car il pourrait y avoir des dommages importants aux parties en

mouvement et électriques.

Pour renronter le plntcau tlc coupc procétler dc la laçon inlersc.
'1 . Rabattre le plateau vei's le sol et le repousser pour remettre les

bras dans les lumières.

2. Repasser la courroie autour de la poulie, s'assurer que le levier
tendeur soit vers l'avant"

3. Remonter les 2 goupilles et les verrouiller avec les 2 agrafes, les

sécuriser (voir 1i9.20 & 21)

4. Rebrancher le câble d'alimentation électrique du vérin

5. Tendre la courroie d'entraÎnement des lames en tirant le levier vers
'arrière

î S'assurer que la courroie soir bien tendue (voir page I le réglage
si besoin)

?emonter enfin le capot, ia vis M5 ia bloquer

Lâ battery de vôÎre Countax est très sinrrlaire à celle que vous tr(:Livez sur volru voiture

Pour la démr:nter enlever d'abord le câble NEGAT F pLrrs iot pos lif

vis du capoT rje courrore

AU NETTOYAGE: NE FAS.dSPERGER D'EALI
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Countax Série X - Rentretien Courant

2.

Tension de courroie de I'embrayage électrique
au plateau de coupe
ll est indispensable que la courroie motrice des lames soit
correctement tendue. $i elle I'etait de trop, elie s'userait
prématurément et il pourrait subvenir des dégâts aux roulements
à billes cu à l'embrayage électrique. Si elle ne l'était pas assez la

coupe serait mauvaise.

Pour contrôler la tension, placer le plateau de coupe à une hauteur
moyenne (position 5 au bouton de réglage électrique)

1. Baisser le levier de transport en position basse.

5.

Avec un peson exercer une traction de la courroie à mi
chemin des pouiies pour obtenir 2 kgf, avec un mètre à
ruban mesurer la flèche obtenue scit 13 mm. Si la fièche est
différente il Taut faire le réglage de la tension comme suit.

Détendre la ccurroie en relàcharnt le levier.

Pour tendre la courroie il faut desserrei' lês 2 Écrcus '.r€t-s le

bas et pour terdre il faut resserrer rrers le haut. S'assurer
que les 2 écrous soient règlés à i'identique

Serrer ensuite les 2 écrous lrein pour les rnetlre err c.ittaci
arrec les resscrts. Serrer etrfin ies écrcus cie 2 i:u's ccm
plets pout" tendre le ressori. Auec 2 clés plates ce 1 i rnm

bioquer les contre écrcus clans la positron obie.'-e

Le réglage fait, retendre la courroie avec ie ler,'ie: ce ien
sion, Contrôler le réglage, s'il n'est pas co!'recl recorrrnenc
er la procédure 4 et 5.

Courroie de transmission
La courroie d'entraînement de dépiacement est a tersicr:
automatique. Quand le frein à main est dessené et la courroie
d'entraînemertt est engagée, la courroie reste tendue ccrrecternÊnt.
Lcrsque la transmission est désengagée avec le frein à niain. ie

frein de stationnement est serré. Ce réglage est modifiabie nlais
cette opération doit être confiée à votre concessionnaire. Toute
personne connaissant mal cette procédure risque de causer de
graves domrnages de la transmission.

Réservoir d'huile transmission 2 roues motrices
(Tigure 24)
llest situé sous le plancher avant, on y accède en irasculant le siège
et enlevant la boîte à outils. Le moteur froid le niveau d'huile est
stabilisé à mi hauteur du réservoir. Avec la température le volume
d'huile augmente mais le niveau redescend à mi hauteur lorsque le

moteur refroidit. ll n'y a pas à compléter le niveau en usage normal,
si le niveau baisse, il TaLit contacter le revendeur.

,1

4.

!l

L-:!=l-i+=&
1F

-È
l-
ll.
tilrli--lË
lF-
:::::::,::l

:l:. :::l: . :, I

2kg

E
F

r

+E

(4 - slbs)

13mm

' Fered

(1t2")

arc rlc tt-u,<irrn dr: c,tutlcie

ccrous de t
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Countax Série X - Entretien Courant
Changement de plateau de coupe / de courroie
d'entraînement

Avant d'effectuer cette opération placer la machine sur un sol
résistant (bitume ou béton) et plat, engager le frein à main.
Reportez- vous aux instructions de démontage du plateau (page 10)

Si vous montez un plateau de coupe 92 cm GIRO ou un plaieau
de coupe 112 cm iVL!LCH, ces plateaux utilisent la mème courroie
d'entraîneinent (ref . 22940 1 û0), ils sont faciiement interch an geables.
Si vous montez un plateau 97 cm MULCH ia courroie doit être
changée aussi.

Dans ce cas suivez les instructions c!-c]essous

Débranchez les cosses électriques c1e l'embrayage (en les prenant
par les broches en plastique)

Dégagez la courroie de la poulie de I'embrayage électrique ((vous
devez ôtez le ressort de tensicn qui est accessible en relevant le
siège et en enlevant I'embase de siège (voir les instructions au
chapitre suivant)

Avec une clé à cliquet de 13 mm ou une cié plate enlever le boulon
MB qui fixe le support d'arrêt en rota.iion de I'embrayage. Repérez
la lumière dans laquelle il est monté pour le remonter au même
endroit.

La courroie d'entraînement peut maintenant être enlevée

Placez une nourrelle courroie autour de la poulie d'embrayage, voir
le tableau ci après des références.

Remonter le boulon M8 et le bloquer
Rebranchez les cosses électriques de I'ernbrayage

Remr:ntez le plateau de coupe selon la procédure indiquée et
contrôlez la tension de la courroie

Dimension plateau de coupe Références de courroie
97 cm MULCH 229503900
'112cm MULCH 22940100

92 cm GIRO 22540100

Démontage de I'embase de siège (si nécessaire)

Cette procéciure est plus simple si la batterie est d'abord enter é:

Avec une clé de 13 mm enlever les 2 boulons M8 à I'arr.iere ce
l'embase de siège.

Débranchez la cosse des fils électriques de la sécurité de siège

Soulevez I'embase de siège et la faire glisser rrers l'arrière pcur- Ia
sortir des bossages.

Pour la remonter

Glisser l'embase de l'arrière vers I'avant dans les bossages prévus.
Rebranchez la cosse des fils électriques (il n'y a pas d'appairage
des fils).

Remonter les boulons M8 et les bloquer

Note : S'il les fils de la sécurité de siège ne sont pas rebranchés, le
moteur ne démarre pas lorsque le frein à main est désengaEé.
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Countax Série X - Rentretien Courant

4.

5.

6.

piateau de coupe (Figure 26 &27)
::-: è:.e lacilement démonté et rernonté pour

-.,:J: c.; Ce transpcrt de la machine. Avant de

s:a: c;.nez la machine sur un sol plat et résist-

:: -ngagez le frein à nrain.

Four Cemonter le plateau de coupe procédez
comme suit:
' I zcer le ieriier de transport en position basse et tourner le

ccui ton de hai-tteur de coupe en positiotr 0 ott 1.

2. Oier Ie capot de courroie en desserrant la vis M5 avec une

clé BTR 3 mm

Débrancher le vérin do régiage err hauteur (fig 28). Le câble

peut être endommagé s'il i'este branché.

Détendre la coui'roie ci'entraînement des lames en tirant le

levier vers l'avant.

Oter la courroie cie la poulie

Oter les agrafes (fig 19 & 20) et eniever'la goupille atrant du

plateau I'EMBIELLAGE EST TENDU PAR DES PESSORTS

DES OUE LA GOLJPIL.LË EST ENLEVEE LE RESSORT

REMONTE UEMBIELLAGË, pour faciliter le démontage de

la goupille il faut maintenir l'embie!lage r,'ers la bas de I'autre

main.

Tirer !e plateau de coupe vers I'avant jusquà ce que I'ergot

soit libéré cle sa lttmière. Le plateau est alors libre de ia
r,rachine.

7.

Remontage du plateau de coupe {Figure 27)
1. Glissez le plateau sous I'avant de la machine et alignez

l'ergot de l'arrière du plateau sLii' la lumière '1e 
l'embiellage'

Passez la courroie autoui' de Ia poulie

Abaissez I'embiellage avant pour aligner les trous de
goupilles c1u plateau et de la ferrure. Piacer les gouipilles et

les verrouiiler avec les agrafes (fig.20)

Rebrancher le câble électrique au vérin

Tencire la ccurroie en tirant le levier de tension rvers l'arrière

Contrôlez ia tension de la courroie, voir page I si un réglage

est nécessaire.

Placer le capot de courroie et le fixer atrec la i'rs '.':

L.

J.

4.

6.

7.

vis dc capot dc cortrL<.litr

goupille avanl c1e plnteau
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Countax Série X - Entretien Courant

Direction
La direction sur votre Série X est assurée par un câble associé

à uns chaîne. Ceci ne demande pas d'entretien particulier et

n'est pas sujet à l'usure. La tension du câble assure le bon

fonctionnement de la chaîne, elle doit être vérifiée un fois par an

par votre revendeur. Cependant si vous souhaitez vérifier vous-

même la tension, procédez comme suit :

Engagez le frein à main et tournez le volant pour mettre les roues

en trajectoire droite.

Avec un peson exercer une traction sur le câble à mi chemin (juste

cjerrière Ia roue avant) poulies pour obtenir 7 kgf. Avec un mètre

à ruban mesurer la flèche obtenue soit i 0 mm. Si la flèche est

diiférente il faut faire le réglage de la tension comme suit'

AVec 2 clés plate de 13 mm desserrez les 2 écrous sur la pouiie de

direction arrière.

Avec une clé de1/a " maintenir l'hexagonal du câble et serrez

l'écrou de chaque coté de la poulie pour régler également la

tension du câble.

Contrôlez la tension correcte

Après vérification de la tension resserrez et bloquer les 2 écrous

7ks (151b)

t

application pottr le du câble

Page 11
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Countax Série X - Problèmes Techniques (niveau du plateau de coupe)

Pour obtenir de bons résultats avec le plateau de coupe Mulch ::-
recommandé d'avoir l'avant du plateau plus haut rje I à 10 mr :-:
l'arrière. Ceci perrnet une meilleure ventilation de l'air sous le ç.tz'.='--
afin de recouper plusieurs fois |es brins d'herbe et en obteni: . -.
de plus fines particules facilernent absorbées dans le gazon c:-::
De même l'écart de niveau droit et gauche du plateau de cc-:= -:
doit pas excéder 3 mm. ll est nécessaire de contrôler cu de'a'= :
réglage comme ci-dessous

Nota : le sclréma montre un plateau de 97 cm Mulch, mas ::-! ::
plateaux ont des réglages identiques.

Pour vérifier le réglage du plateau de coupe
Stationner la machine sirr un sol résisteint et plai, ebais-.:'
au soi en titilisant le levier de relevage, tourner le bo:::-
de hauteur cle coupe à la position 9. Engagez le frein '-. -'

Mesurez la hauteur à partir du dessus du plaleau c+ :-:--.
(points A & B) il peut y avoir 3 mnr d'écai't. MesurEu :: :: - :

où C devrait être I a 10 rrm plus haut que D. S, ::- .-=., 
=,

correctes le plateau de coupe est correctement ':; : :
différences imporlantes ii faut régler cornme ino:c..= : -,:: :' -

Réglage des niveaux du plateau de cc;:=
Les niveaux se règlent par 4 tourilions sphérc-:: ' '- . - - -'
extrémité de bielle. Les oielles sont placees :: :-:: -: - -

plateau

Pour régler les extrémités de plateau ipo.::s : i:
contre écrous Ml0 (clé de 17 mm) sltués e: :':-:- -:
desserrez le boulons M 10 i'etient I'orelire:3 s-:-:-:
de coupe. ll faut supporter le piateau a'.,a^: :: :, --

Pour lever ou baisser le plateau il fau:', s:=- :- :: :
sur la biel!e. ll faut agir sirrrultanér:e-: s,- :: ': -
gauche. ll est conseillé de visser icu ::. ss=' : -: - -
au maxinrum et de vérifier le nivea. c- : :.:-:- ::-:-
réglage est correct resserrÊz les c:-:': ::': -: ', '-

tonrillon d-r-\irén1itù \'1 1 ii

1
I

:r' i.iLrs harit à l'avant qu'ii

Page 1 2
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Countax Série X - Problèmes Techniques (Pneus et Roues)

Crevaisons persistantes
Ce problème inévitabie est rencontré par environ 5% des
:-ltilisateurs des machines Countax. Comme toutes machines de

,ardinage, LES EPINES sont la cause la plus courante des crevai-
scns ! Les pruniers épineux, I'aubépine et les rosiers sont générale-

:ent la source du problème, car ils peuvertt crever
^ importe quel pneu qui n'est pas équipé de protections très
:cûteuses. Ce problème peut être surmonté à moindre frais et il est

::nseillé de rechercher et d'éviter ces caLlses possibles :

-a jante de la roue est endommagée ce qui a détruit l'étanchéité du

:.Eu sans chambre "tubeless". Deux solutions se présentent :

J Si les dégâts sont légers, traitez les avec du produit
d'étanchéité pour prleu de Ccuntax (Réf. 52903501).

t Si les dégâts sont graves, vous cjevez commander une roue
de rechange auprès de votre concessionnaire.

3 .'otre jardin contient des aubépines, des pruniers épineux ou des
'::.rs sauvages - leurs éplnes crèveront n'importe quels pneus. ll

:=: donc utile d'examiner les endroits que vous devez traverser ou
--:^dre et de les débarrasser des t,ranches qui traÎnent. LA

::-UTION A LONG TERME EST DE TRAITER LES QUATRE
::JES AVEC DU PRODUIT D'ETANCHEITE POUR PNEUS

-:JNTAX - SUIVEZ LE [4ODE D'EMPLOI DE LA BOUTEILLE.

: -ES PNEUS PATINENT OU PERDENT DE LEUR ADHERENCE,
,l='.FlEZ:
t Ôue tous les pneus sont gonflés à ia pression correcte

(vcir page 18 & 19).

t Conduisez-,rous trop vite pour les conditions qui règnent ?

Démontage de la roue avant
. -;ues motrices : ROUES AVANT

: -3ues motrices : ROUES AVANT & ARRIERE

Engagez le Trein à main, placez des cales aux roues qui rest
ent au sol

Avec un clé de 19 mm desserrezles 4 écrous qui tiennent

la jante (fig 35). NE L'ENLÊVEZ PAS DE LA MACHINE
MAINTENANT

Placez un cric au point de lavage prévu sur le châssis a

I'avant ou à I'arrière, actionnez le cric pour lever légèrement
la machine et dégager la roue à remplacer {fig 3a).

Enlevez les 4 écrous et rassemblez les en lieu sûr

Oter la roue avec précaution

Lorsque le pneu est réparé replacez la roue, remontez les 4
écrous à la main.

Redescendez la machine au sol et serrez les écrous au cou
ple : 5,20 mdaN Enlevez les autres cales

S a machine doit rester longtemps sans roue, placez une béquille

::;s le châssls pour libérer le cric.

Démontage de la roue arrière
2 roues motrices : ROUES ARRIERE

Avec un tourne vis ôtez le capuchon de moyeu de roue et suivre les
points 1 et 3 précédents.

Avec une clé à cliquet ou à ceil de 19 mm desserrez l'écrou cen-
tral qui retient la roue. NE L'ENLEVEZ PAS DE LA MACHINE
MAINTENANT Levez légèrement la machine, enlevez l'écrou, retirez
ia roue avec précaution

Après réparation, remontez la roue resserrez l'écrou à la main,

baisser la machine au sol et bloquez l'écrou au couple de: 5,20
mdaN

\
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Countax Série X - Problèmes Techniques (Tonte)

Les informations qui figurent sur cette page et les pages sulvantes

sont fournies étant entendu que Countax n'accepte aucune

responsabilité concernant toute réparation effectuée par un client

ou tout dégât consécutif à une telle réparalion, que les instructions

d,entretien aient été mal comprises ou pas. Pour éviter de contrevenir

aux modalités de votre garantie, confiez toutes les opérations

d'entretien à votre concessionnatre.

Le plateau de coupe nè démarre pas ou s'arrête
lorsqu'il est mis en marche
Vérifiez :

./ Etes-vous sur le machine? - Le contacteur de sécurité arrêt

le plateau de coupe si le siège est inoccupé,

./ Le ccmmutateur du plateau de coupe ou le contacteur de

sécurité sur siège est-il défectueux ? Dans l'affirniaiive,
adressez-vous au concessionnaire.

,/ La batterie est-elle déchargée ? - L'interrupteur
d'engagement de l'embrayage ne fonctionne que si Ia

batterie est bien chargée.
.f Le levier de transport est en position basse. Une sécurrté

interdit la rotation des lames si le plateau de coupe est e^

position haute.

Coupe irrégulière
Vériîiez :

,/ Que tous les pneus sont gonflés à la pressicn vo- -:'

Série C :

Série A:

(Avant : 0,8 - 1 ,1 bar (i 2 - 16 Pst)

(Arrière : 0,7 - 1,1 bar (1 t - 12 Psi:

(Avant : 0,8 - 1 ,1 bar (12 - '1 6 Psr;

(Arrière : C,43 - 0,7 bar (6 - 10 Ps:

Que I'essieu avant tourne librement.

Que les supports de suspension du plateau DcJ:3^:
librernent sans se bloquer.

Que le plateau est de niveau dans le sens ii'ars'e's"i e;

longitudinal (voir Mise à niveau dLi piateau oe c!-oel

Qu'aucune lame n'esT usée ou enComrnagée S rc: lattes

appel à votre concessionnaire.

Coupe irrégulière {plus courte d'un coté que de
I'autre)
Vérifiez:
t Que les pneus sont gonflés à la pression l'oulue (voir plus

haut).
,/ Que essieu arrière tourne librement.

./ Que les supports de suspension du plateau bougent
librement sans se bloquer en position haute.

{ Que ie réglage de niveau transversal du plateau est correct

Coupe irrégulière ou inesthétique dans un ou
plusieurs secteurs

Vérifiez :

./ Que le plateau de coupe est de niveau dans le sens

longitudinal (page 12).

./ Qu'aucne lame ne soit usée ou endommagé, si c'est le cas

consultez votre revendeur.

Le plateau de coupe semble perdre de la
puissance et la courroie patine et surchauffe

Vériliez .

I Que 'a :3e cie tension est appliquée correctemenl
ipage 8 Ftgure 23).

,/ Q-e a :ouri'oie du plateaLi de coupe est correctement

ienC-e .'.'c'r page 11).

,/ O:-: e ciateau de coupe n'est pas gêné par des paquets

t l-e a ccurroie d'entraÎnement du plateau de coupe n'est
-:^J=: JSTC

\:-s :::::seilions aux utilisateurs de tenter de remplacer eux-

-è-e :s a"nes. ll n'est jamais avantageux dde faire affÛter les

:-:s ::," coute moitrs cher de la remplacer et plus sur. L'affÛtage

' : r-i s annuler la trempe de l'acier et modifie l'équilibrage Ce !a

=-=
-: c a:eal de coupe doit être parallèle à l'aire te tonte avec une

. " a: 3:l iransversale de 3mm. L'avant du plateau Mulch doit être 8

: 'I rrn plus haut que I'arrière. Vérifiez si le plateau de coupe est

'=; : a:nsl (voir page 12).

S e plaieau cle coupe nécessite une mise à niveau, vérifier d'abord

:s coints suivants :

t La pression des pneus est-elle correct ? Si non corrigez la
pression selon les indications foltrnies.

,/ le plateau de coupe bouge{-il librement d'avant en arrière

de droite à gauche 2 Placez le levier de relertage à 14 de sa

course et vérifiez les amplitudes libres du plateau' Si ce

n'est pas le cas vérifiez qu'il n'y a pas de défauts méca

niques sur I'embiellage.

./
,/

,f

{
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Countax Série X - Problèrnes Techniques (Moteur & Essence)

Le moteur ne tourne pas
Verifies que:

{ L-e frein de parking est engagé et que vous êtes assis sur le
siège

{ Sur 4 roues motrices seulement : la tirette de débrayage de
transmission soit bien poussée

{ Les bornes de la batterie soit bien connectées (page 7)

J Le fusible 2 fiaune 20 Amp) ne soit pas brûlé

t Le batterie est chargée

I Le fuse 30 Amp du faisceau priircipal ne soit pas brûlé (fig 38)

SI CE N'EST PAS LE CAS CONTACTEZ VOTRE REVENDEUR

Le moteur tourne mais ne démarre pas

./ERIFIEZ :

I Que le plein est fait et que le :'cbinet ci'arrivée de carburant
est ouveft (le cas échéani).

t Que le .fil de la bougie est connecte

J Que la sortie du réser,roir Ce carburant n'est pas obstruée.

/ Que la bougie est propre et que I ecailement des électrodes
est correct (voir la notice du ccî*i'ucteur du moteur en ce
qui concerne les données relaiiies a !a bougie).

{ Que le filtre à carburanl n'est pas co!rnaté ('/oir Moteur - Air
et refroidissement;.

/ Que lefusible 5 (rouge, 1CA: na sas:crdu ou n'est pas

délogé.

: ]= I'J'EST PAS LE CAS, CONïAC I :7 VC-FE

: :.iCESSIONNAIRE

-e moteur a des ratès, perd de la puissance ou
æJe pendant I'utilisation

,I=iFIEZ:
{ Que vous n'êtes pas en panne ce cadcui'anl.

/ Que le préliltre du filtre à air n est cas coirnaté
(voir Moteur - Air et Fefrcio:ssernent).

J Que les prises d'air de refroidisse,'nent ne sont pas
bouchées.

I Si les témoins d'allumage scni éle;nts - contrÔlez le fusible
de 20 A jaune, c.-à-d. le frrs!bie 2 sur !e porte-fusibles.

t Que le fusible 5 (rouge, '1 0 A) n a pas Tondu cu n'est pas
délogé.

{ Que le fusible 30 Amp du faisceau principal ne soit pas
brûlé

3 3E N'EST PAS LE CAS. CONTACTEZ VOTRE
:3,'.JCESSIONNAIRE.

Si le plateau de coupe refuse de fonctionner

.:SiFlEZ :

{ Que le fusible 3 sur le porte-fusibles (fusible d'embrayage
de 10 A rouge) n'a pas fondu (page 16).

{ Que vous n'avez pas quitté le siège - le contacteur de
sécurité désengage alors le plateau de coupe.

t Que la batterie n'est pas déchargée ce qui I'empêche
d'assurer le fonctionnement de I'embrayage.

: CE N'EST PAS LE CAS, CONTACTEZ VOTRE
]CNCESSIONNAIRE.
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Countax Série X - Problèmes Techniques (Electriques)

L'écran ne s'allume pas
Vérifiez que :

J Le fusible 30 Amp du faisceau princioal ne soit pas brÛlé. ll est
situé à I'arrière de la machine coté gauche du moteur sous le
capot. (Figure 38)

{ La batterie est bien branchée et suffisamment chargée

{ Le Tusible 2 fiaune 20 Am5: allumage) cians la boite à fusible.
ne soit pas brûlé ou déboité.

Le relevage électrique du plateau de cûupe ne
fonctionne pas
Vérifiez que :

{ Le ccupe circuit 4 Arnp n'est désarmé. li faut entti:c- ; -

secondes pour ie ré armer:poussez le petit boutc- ':'
{ ll n'y pas d'objet étranger sur le plateau de cc';:: .-.!-.-=-.-.

de monter ou descendre

Sl CE NI'EST PAS LE CAS CONTACTËZ VOTÊ: :=. ='.1: - =

Sl LA LËTTRE " C u APPARAIT DANS LA.

FENETRE DU FREIN DE PARKING PENDA.I.IT
PLUS DEZ MINUTES, CELA INDIQiJE QUE -A
BATTERIE NE CHARGE PAS.
Vérifiez que :

I Le fusible de charge ne -cc : :a: :-- "

SI CE N'EST PAS LE CAS 3C\.-:-1-::
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Countax Série X - lnstructions complémentaires 4 roues motrices
Alerte électronique de pente (ESA)
Si rrotre Série X a 4 roues motrices. elie est équipée du système
ESA. ll est réglé pour un angle de 25'en usine. Dès que cet angle
est atteint, " 25 " clignote à l'écran (iig 41) et une alarme sonore
fonctionne.

-'exceptionnelle traction cjes .i i'oues rnotrices vous permettra de
:cndre en toutes conditions er de c:r::e:::e a votre machine d'évoiuer
srr des pentes importantes. Sr I'a rr-e ;crctionne NE TENTEZ PAS
: atteindre des pentes plus irnpcr:a^:es. p'erez bien soin d'évoiuer
:.'ec beaucoup d'attention à ia sé.:-.':: e: sars riouloir tenter des
. 'ages rapides ou sur des penies 3 'sî-Ês. -: rnachine risquerait
: ètre très instable

ïrette de point mort - 4 roues motrices (figure 42)
- --:me pour la série X standard. :. e a,ss --: : reiîe de point mort
: : -' ia Série 4 roues motrices q!r c='-:: :: r:c-?\/aria iransmission
:-::e. La tirette esi située au r:-.s-: :- ::ransmission coté
::-:ire. Pour dëtrrayer tirer la tirÊt:= , .-3 v'-:':. 'iaut repousser la
-::s vers I'avarrt pour engager:a:-a-s- :s :- i.r.AliT de démarrer

.. î unÈ sécurité reliant ie frein a:-: - = :::i : -=::: ;ui ne pernret
::. e démarrage du moteur si le-:' z -.- - :s: cas engage.

=éseruoir d'huile transmission
:-: situé sous le plancher avan:. .^ _, :::::: :- ::sculant le siège

. :î'evant la boÎte à outils. l-: -:::-- *:: : ^..'eau d'huile est
--,:.: rsé à mi hauteur du réser,,:'. !,=: : ::-::'aiure le volume
: -- e augmente mais le nit,eau ':l:s::-: -= - 'zJaei( lorsque le
-:::ur refroidit. lln'y a pas a cci-:::3' : - ,::, s^ usage normal,

: :iveau baisse, il faut contac:.. . -..:- t:-'

- ATTENTION -
ll peut y avsir des dommages importants dans les
transmissions si les tirettes de point mort ne sont

pas embrayées lors du démarrage du moteur
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Countax Série X - Caracteristiques du Modéle 4WD

Poids
X16-4WD 290 kg
X20-4WD 295 kg
X25-4WD 295 kg

Capacité du réservoir
14 litres

Transmission 4 roues motrices
Tuff Torq K57 & HFWD

Rayon de braquage
4WD 77cm

\trtesse
--::r:-

Pr=sscn des pneus
3''f-ï ! Tq=. :.- a 1.1 bar

u-ongueur hors tout

è
I
t

Larqeur hors tout ,

1.75m

ti
3

Honda Twin Cylinder
OHC,90 V-Twin 16hp

Hond Twin Cylinder
OHC,90 V-Twin 20hp

Série X 4WD Dirnensions

Longueur hors tout (A) 2.315 M

Largeur hors tout (B)
1.110 M1.'t15 M

Page 1 I



Countax Série X - Garacteristiques du Modéle 2WD

Poids
X15 250.5 kg

X16 2ô0 kg

X20 265 kg

Capacité du réservoir
'14 litres

Transmission 2 roues motrices
-:ff Torq K46 Hydrostatic or
.:574 - 2WD airec direction assistée

Rayon de braquage
2WD 63.5cm

Vitesse d'avancement
0 - 9.6 kmlh

Pression des pneus
avant & arrière: 0,7 à 1,1 bar

Longueur hors tout

.t

l

Largeur hors tout

'1 0.07kW('l3.5ch) 87.31mm
Briggs & Stratton

Briggs & Stratton
Single Cylinder INTEK

9.32kW(12.5ch)

Honda Twin Cylinder
OHC,90 V-Twin 1

11.93kW(16ch)

Hond Twin Cylinder 14.91kW(20ch) 44.1NM

Série X 2WD Dimensions

Longueur hors tout (A 2 3'15 M

1.110 M1.'115 M
Largeur hors tout (B)

Page 1 9



Tracteurs de jardin Countax - Carnet d'entretien personnel

Utiiisez cette page pour noter les révisions effectuées sur votre série X countax. Demandez à votre concessionnaire d'apposer son cachet

dans la case appropriée en même temps que sur votre fiche d'entretien.

Modèle Nom du concessionnaire. . .... .

Date d'achat Numéro de série

Date d'enregistrement

Date de la révision

Signature du concessionnaire.. .

Heui'es:

4 moist

Date de la révision -. Heures:

Si gnature du concessionnaire

I

Première révision (1 2 rnois) Quatrième révision (48 mois)

,'ate de la révision Heures:--..'-....'.

S, gnature du concessionnaire

Cinquième révision (60 mois)

Date ie ia révision ..............-.Heures:...'..'....'..

Signature du concessionnaire

Troisième révision (36 mois)

Date de la révision.. Heures:

Si gnature du concessionnaire

Page 20
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FICHE DE PREPARATION D'UNE TONDEUSE FRONTALE
Série X

à retourner à
BP 107 62922 AIRE SUR LA LYS cedex

Posez des réserves de dommages dus au transport dans les 5 jours suivant la livraison,
contrôlez le niveau d'huile de la transmission et complétez si besoin.
2 roues motrices : niveau à la moitié du réservoir sous le siège
4 roues motrices : niveau à la moitié du réservoir sous le plaicher avant

gtluNTtIx

Branchez la batterie (câble rouge positif, câble noir negaiif;
Contrôlez et notez le voltage,
Nota : I'absence d'indication du voltage peut rejeter les garanties futures
Contrôlez l'éclairage
Contrôlez les contacts de sécurité : frein à main - du siège - I'embrayage des lames ( la
tirette-de débrayage de transrnission arrière sur 4 roueJmotrices)
Contrôlez gue le faisceau électrique soit éloigné des biellettes en mouvernent et de
l'échappement
Contrôlez que les commandes du tableau de bord fonctionne correctement (max/min,
pédales, starter, contact à clé)D voyez la notice du moteur pour effectuer les opérations préliminaires.a Démarrez le moteur et contrôlez les affichages au tableàu de bord (lumières etc)Ll contrôlez le serrage de la visserie y compris celui du siège et du volant.3 Contrôlez la direction et les freins

3 Contrôlez la pression des pneus : avant & arrière: 0,7 à 1,1 bariJ Contrôlez que le bogie arrière correctement.
-l Contrôlez la tension des courroies et la position des poulies et galets tendeursf, Sur un sol de niveau. montez le plateau de coupe avec la goupille fournie et verrouiller avec

I'agrafe,
a La tension de la courroie d'embrayage du plateau de coupe DOIT être vérifiée. Relevez le

plateau de coupe à la position 5 et poser le plateau sur le sol. En appliquant une force de
2kgf au centre de la distance des 2 poulies, la courroie doit avoir une flèche de
13 mm (utilisez la jauge rêf. 52894101)
Vérifiez les niveaux avant-arrière et droit-gauche du plateau de coupe (voir la Notice
d'Utilisation).
Le plateau de coupe doit monter et descendre librement.
Ernbrayez les lames et vérifiez qu'il n'y a pas de vibration de plateau en positions haute et
basse.
Vérifiez le verrouillage de la goupille de fixation du plateau de coupe conforme aux
indications de la Notice d'Utilisation. Si la goupille de fixation n'est pas sécurisêe parll?9f{" le plateau peut se désolidariser de la tondeuse et entraînei de graves dommages.
Vérifiez que les paliers de lame ne soient pas surchauffés et qu'ils ne vlbrent pas.
Vérifiez la tension des câbles de direction en appliquant une fbrce de 7 kgf en leur milieu, la
flèche doit être 10 mm (voir le réglage dans la Notice d'utilisation) -

COUNTAX SAV

;l Dégagez la tondeuse de sa palette métallique . déballez le plateau de coupe et placez-le à
coté du tracteur. Examinez l'état des matêriels.
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Tondeuse frontale


